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Parti fil-kawza principali

Skerdjan Celaj

Domanda preliminari

Id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2008/115 (') jipprekludu l-ezistenza ta’ dispozizzjonijiet nazzjonali tal-Istati Membri li
jipprevedu piena ta’ prigunerija sa erba’ snin ghal ¢ittadin ta’ pajjiz terz li, wara li jkun intbaghat lura fil-pajjiz tieghu mhux
abbazi ta’ sanzjoni kriminali u lanqas bhala konsegwenza ta’ sanzjoni kriminali, jidhol mill-gdid fit-territorju nazzjonali bi
ksur ta’ projbizzjoni legali ta’ dhul mill-gdid, minghajr ma jkun gie preliminarjament issuggettat ghall-mizuri koercitivi
previsti fl-Artikolu 8 tad-Direttiva 2008/115 ghall-finijiet tat-tnehhija rapida u effikaci tieghu?

(")  Direttiva 2008/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-16 ta’ Dicembru 2008, dwar standards u proceduri komuni fl-Istati
Membri ghar-ritorn ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu qeghdin fil-pajjiz illegalment (GU L 348, p. 98).

Rikors ipprezentat fl-24 ta’ Gunju 2014 — [l-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Renju tal-Belgju
(Kawza C-302/14)
(2014/C 292/23)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Rikorrenti: I-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: P. Hetsch, O. Beynet, K. Herrmann, agenti)

Konvenut: Ir-Renju tal-Belgju

Talbiet

— tikkonstata li, fir-rigward tad-Direttiva 2010/31/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tad-19 ta’ Mejju 2010, dwar ir-
rendiment tal-bini fl-uzu tal-energija ("), billi ma adottax ghal certi partijiet tat-territorju tieghu d-dispozizzjonijiet tat-
traspozizzjoni tad-definizzjonijiet li jidhru fil-punti 2, 7 u 9 tal-Artikolu 2 taghha u tar-rekwiziti previsti fl-Artikolu 8(1)
taghha, fl-Artikolu 9(1) taghha, fl-Artikolu 11(2) sa (5) taghha, u fl-Artikolu 18 taghha u fl-Anness II taghha jew, fi
kwalunkwe kaz, billi ma kkomunikax dawn id-dispozizzjonijiet lill-Kummissjoni, ir-Renju tal-Belgju nagas mill-obbligi
tieghu taht l-Artikolu 28(1) tal-imsemmija direttiva;

— timponi fuq ir-Renju tal-Belgju, bis-sahha tal-Artikolu 260(3) TFUE, pagament ta’ penalita kuljum ta’ EUR 42 178,50,
beffett mill-ghoti tas-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja u pagabbli fuq il-kont tar-rizorsi proprji tal-Unjoni Ewropea, ghal
nuqgas fl-obbligi tieghu li jikkomunika l-mizuri tat-traspozizzjoni ta’ direttiva adottata konformi mal-procedura
legizlattiva;

— tikkundanna lir-Renju tal-Belgju ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

It-terminu ta’ traspozizzjoni tad-Direttiva 2010/31/UE skada fid-9 ta’ Lulju 2012.

() GUL153,p.13.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Helsingin hovioikeus (ir-Repubblika tal-Finlandja) fit-
30 ta’ Gunju 2014 - Nike European Operations Netherlands BV vs Sportland Oy, fi stral¢

(Kawza C-310/14)
(2014/C 292/24)

Lingwa tal-kawza: il-Finlandiz

Qorti tar-rinviju

Helsingin hovioikeus



